
صفحه  8
دوشنبه 15 اردیبهشت 1393 

5 رجب1435 - شماره  20767 tasvirroz@kayhan.ir

ابراهیم حاتمی کیا )فیلمساز( یدالله صمدی )فیلمساز(      سلحشور )فیلمساز(   امیر قویدل )فیلمساز( جواد اردکانی )فیلمساز(شهید آوینی )فیلمساز(مجید مجیدی )فیلمساز(علی نصیریان )بازیگر(جمال شورجه )فیلمساز( رسول ملا قلی پور )فیلمساز( پروانه معصومی )بازیگر(محمد کاسبی )بازیگر( جهانگیر الماسی )بازیگر( داود میرباقری )فیلمساز( پرویز شیخ طادی )فیلمساز( شهریار بحرانی )فیلمساز(

یکی از آفت های سینمای اجتماعی در سال های اخیر، وفور تولید آثاری است که تابوهای 
نظام اجتماعی و نظام زندگی را فاتحانه در مقابل دوربین به نمایش می گذارد. به حدی که 
زش��تی های نهفته در تابو و ناهنجاری های اجتماعی در قالب امری واضح و بدیهی در ذهن 
مخاطب جلوه گر می شود. سینمای اجتماعی چندی ست که با دفاع از زشتی  ها و پلیدی 
 ها از در دوس��تی و مس��المت با پلیدی  ها در آمده اس��ت و دست دوستی به شیطان و امور 
ش��یطانی داده اس��ت. و غالبا این باعث ش��ده من بعد از تماشای این قبیل فیلم  ها مخاطب 
متعارض به معروفات شود و دفاع از منهیات را در پیش بگیرد. در این قبیل فیلم  ها نمایش 
گناه، خیانت و فس��اد بس��یار شایع شده اس��ت و جدای از 90 دقیقه تحمل درد و فضاحت 
پایان تلخ و حس شکست بدترین دست آورد این سینماست. در این نوع نگاه نو یا موج نوی 
سینمای اجتماعی، فیلمساز به خودش حق می دهد جامعه ای را متهم به دروغ گویی، فساد، 
خیانت و اعمال شنیع دیگر کند و در پایان مخاطب را با نوعی حس انزجار ر ها  کند.  شاید 
در این بین اهدافی وجود داشته باشد مانند حس بازدارندگی و عبرت آموزی که در بطن آن 
نهفته است اما چیزی که مسئله است نکاتی است که از چشم فیلمساز مغفول مانده است.

 در جوامع��ی مانند ای��ران که تفکر دینی حاکمیت بلامنازع��ی دارد و این تفکر دینی 
همواره حرمت  ها و قداس��ت هایی را در دایره نگاه خود دارد، بسیاری از موضوعات به حدی 
ش��ان بازدارندگی و ش��ائبه  آلودگی دارند، که پرداختن به آن نیز نوعی درگیری با کثیفی 
محسوب می شود. و مگر می شود در رسانه فراگیر و عمومی مثل سینما که در آن مخاطبانی 
از طیف های مختلف اجتماعی و فرهنگی حضور دارند، برای برخی،قباحت گناه  ها و حرمت  ها 
-مثل خیانت- شکسته شده باشد و برای عده ای دیگر نه؟ سوال اینجاست که  در جایی که 
قبح بس��یاری از مس��ائل حرام با نمایش بیش از حد آن ها شکسته می شود، آیا اصولا انزجار 
و بازدارندگ��ی اتف��اق خواهد افتاد؟مگر نه اینکه وقتی بطور مداوم امر حرام و آلوده به هوس 
نمایش داده  ش��ود، نوعی بی تفاوتی یا  اباحه گرایی  در مقابل امور نامش��روع رخ می دهد؟ 

* اس�تراتژی اصلی سیمای اردوی شبکه 
سحر چیست؟

اگر بخواهم به طور کلی مواضع خودمان را در 
تولید برنامه  ها بیان کنم باید بگویم که ضمن آنکه 

مریلا زارعی بازیگر سینما به تازگی در 
گفت وگویی، اعلان کرده و گفته که »عده ای« 
با او تماس گرفته و پیغام داده اند که در فیلم 
»چ« )شهید چمران( بازی نکند! البته همین 
بازیگر س�ینما، قبلا هم ب�ه خاطر پذیرفتن 
ایفای نقش در فیلم »قلاده های طلا« )فیلمی 
که علیه کودتای نافرجام و ضدملی سال88 
ساخته شده بود( تحت فشارهای »عده ای« 
قرار گرفته و از بازی در این فیلم، مجبور به 

انصراف شده بود.
این گونه اتفاقات شاید برای افرادی که خارج 
از گود نشس��ته و از مناسبات درون سینما خبر 
ندارند، کمی نامتعارف و غیرممکن به نظر برسد. 
اما برای اهالی سینما، ماجرایی آشنا و همیشگی 
است.کافی است، برخی از موارد مشابه که نگارنده 
در مق��ام روزنامه نگار با آن برخورد کردم را مرور 

کنیم تا با عمق مسئله بیشتر آگاه شویم:
یک- با یکی از کارگردان های جوان سینما و 
تلویزیون گفت وگو می کنم. وی در حین گفت وگو، 
از فیل��م »جدایی نادر از س��یمین« و کارگردان 
آن، یعن��ی اصغر فرهادی انتق��اد می کند. اما در 
پایان گفت وگو، تأکید می کند که این بخش های 
مصاحبه حتما حذف شود، چون اگر انتقادات او از 
فیلم »جدایی...« و فرهادی علنی شود، »عده ای« 

برایش دردسر می سازند و در کارش اخلال ایجاد 
می کنند!

دو- ب��ا ی��ک بازیگر بی حاش��یه س��ینما و 
تلویزیون- ک��ه این روزها با ایفای نقش کوتاهی 
در فیلم »چ« درخش��یده است- تماس می گیرم. 
وقتی از او درخواست گفت وگو برای روزنامه کیهان 
می کنم، با خوشحالی استقبال می کند. گفت وگو را 
انجام می دهیم. اما چند روز بعد تماس می گیرد و 
عذرخواهی می کند. درخواستش این است که این 
گفت وگو در کیهان منتشر نشود. می گوید؛ »من با 
کیهان مشکلی ندارم، اما تازه متوجه شده ام که اگر 
این گفت وگو چاپ ش��ود »عده ای« برایم دردسر 

درست می کنند!«
س��ه- از کارگ��ردان جوانی که قرار اس��ت 
فیلم��ش ب��ه زودی در س��ینماها اکران ش��ود، 
درخواست گفت وگو می کنم. او پاسخ می دهد که 
از دوران کودکی تاکنون همیشه روزنامه کیهان 
می خوانده و به این روزنامه علاقه مند است. اما اگر 
مصاحبه اش در کیهان چاپ ش��ود، »عده ای« در 

سینما برایش دردسر ایجاد می کنند!
***

لطفا دیکتاتوری را تعریف کنید و شکل آن 
را بکشید!

الف- ف

همیشه پای »عده ای« در میان است!
دیکتاتوری را تعریف کنید و شکل آن را بکشید! بازدارندگی با پمپاژ پلشتی؟ 

 محمد امین نوروزی

چرا باید با نشان دادن زشتی  ها و پلشتی و کثیفی  ها بازدارندگی ایجاد کنیم؟ و آیا صرفا با 
نگاه بازدارنده می توان به سمت خوبی حرکت کرد؟  

هنرمند حقیقی، هماغوش زیبایی هاس��ت. هنرمند جلوه گه جمال و کمال الهی اس��ت.  
جایی که حسن و نیکویی منظر هنرمند را پر می کند دیگر کاستی و زشتی جایگاهی ندارد. 
در حکمت هنر اس��لامی بیان عیب  ها و زش��تی  ها خود نوعی بی هنری است. چرا که شرور  
بالذات اصالتی در این عالم ندارد. در  عالم امر بر زیبایی و خیر اس��ت. ش��ر امر عدمی است و  
وقتی ظهور می کند که زیبایی و خیر نباشد و برای هنرمند که نگاه حسن به وجه جمال الهیه 
دارد و تمام عالم برای او جلوه لطف و رحمت حضرت حق است و جز زیبایی چیزی نمی بیند. 
اصل بر زیبایی و خوبی در این عالم اس��ت. بدون ش��ک نقصان  ها، کاستی  ها و شرور هایی در 
این عالم وجود دارد اما آن ها در نگاه انسان مسلمان هیچگاه اصل شناخته نمی شوند. انسانی 
که میل به پاکی دارد، زش��تی و نقصان در او راهی پیدا نمی کند. وقتی که هنرمند قرار ش��د 
آیینه دار حضرت حق گردد، در او جز زیبایی چیز دیگری جلوه نمی کند چرا که حضرت حق 
عین زیبایی و کمال است. انسان برای رشد و رسیدن به تکامل و پیوست با حق که منشأ همه 
زیبایی  ها و خوبی هاست رسالت دارد بر سامان دادن و برطرف کردن آنچه به عنوان نقص و 
شر گاه جلوه می کند. حال، هنرمند مسلمان که قرار است پشتیبانی معرفتی حکمای گذشته 
خود را داشته باشد، آیا از زشتی، میل به خوبی پیدا می کند یا اینکه مستقیم به سراغ زیبایی  ها 
و حسن می رود؟ آیا باز هم با چنین رویکردی باید در سینمای اجتماعی  تنها به دنبال زشتی 

 ها، عیب  ها و بدی های جامعه بگردیم؟
عده ای  در خصوص سینمای اجتماعی  ایران بر این باورند  که اصل نمایش مشکلات و 
ضعف  ها و کاس��تی هاس��ت... حال چرا صورت سوال را برعکس نکنیم، چرا نباید در سینمای 
اجتماعی وجوه مثبت و خوب جامعه هم به نمایش گذاشته شود؟  سینمای اجتماعی سالهای 
اخیر ایران گواه این نکته  اس��ت که در تمام این س��ال ها به صورت اپیدمی بیش از هر چیز 
پمپاژ زش��تی و ناامیدی و گناه رواج پیدا کرده اس��ت.  ش��ان هنرمند والاتر از آن است که در 
خصوص فعالیت های اجتماعی به مانند مگس عمل کند، طوری که در جامعه بگردد و هرجا 
که کثیفی و مشکلی پیدا کند،بر سر آن فرود آید و تصویری زشت تر از آن چیزی که وجود 
دارد را به نمایش گذارد. هنرمند در مثال باید مانند زنبور عس��ل از ناپاکی و آلودگی دوری 
کند و هرچه از او حاصل می شود شهد باشد و شیرینی، حتی اگر به قیمت فرو خوردن زشتی 
و پلشتی باشد! در این صورت است که محصولش نوشدارویی می شود برای التیام درد ها و دور 
ش��دن از ناراحتی ها.س��وال اینجاست که حال چرا با این همه حجم تولید در حوزه سینمای 
اجتماعی، آن طور که باید و شاید گره ای از مشکلات فرهنگی و اجتماعی جامعه باز نمی شود؟ 
چرا باید فیلم س��ینمایی مش��خصی در سالیان گذشته  توانسته باشد در خاطره هنری مردم 
ریش��ه دوانده باشد و باعث جریان سازی اجتماعی شده باشد؟ آیا سینمای اجتماعی صرفا با 
تزریق و پمپاژ بدی  ها و تاریکی  ها و نا امیدی  ها در جامعه ،روند بدتر ش��دن ناهنجاری های 

اجتماعی را  تسهیل نمی کند؟
ادامه دارد

وحدت شیعه و سنی؛ 
رسالت امروز رسانه های برون مرزی ایران

 ساغر فروتن

* مخاطبان اردوزبان به صدا و سیمای ایران 
اعتماد دارند و ترجیح می دهند اخبار روز را از 

شبکه های ایرانی بشنوند. آن ها مایل هستند که 
از مواضع جمهوری اسلامی نسبت به نقشه  ها و 

توطئه های کشورهای آمریکا و اسرائیل در منطقه 
و جهان اسلام مطلع شوند. به همین جهت است 
که نحوه بررسی مطبوعات و همچنین برنامه  ها 
و میزگردهای سیاسی ما از جمله برنامه های 

پربیننده و مورد استقبال ما است.

تمام قوانین و استراتژی هایی که در صدا و سیمای 
جمهوری اسلامی برای برنامه سازی وجود دارد و به 
طور ویژه برای ش��بکه سحر و بخش برون مرزی در 
نظر گرفته ش��ده، قواع��د و روش های خاصی را هم 
برای س��یمای اردو در پیش گرفتیم. به طور مثال 
توجه ویژه ای به دوس��تی و نزدیکی ش��یعه و سنی 
داشتیم از آنجایی که اغلب مخاطبان ما مسلمانان 
اهل سنت هستند. این برای ما اهمیت خاصی داشت 
که بتوانیم خواس��ته  ها و علاقه مندی های آن ها را 
ه��م در اولویت های کاری مان ق��رار دهیم. مثلا در 
برنامه ای که درباره نهج البلاغه ساختیم برای اولین 
ب��ار از علمای اهل س��نت دعوت کردیم و نظرات و 
عقاید آن ها را درباره کتاب امام اول ش��یعیان جویا 
شدیم. »نهج البلاغه« دارای دو آیتم است. بخش اول 
برنامه شامل قرائت فرازهایی از کتاب نهج البلاغه به 
زبان عربی و با زیرنویس اردو است و در بخش دوم 
به تفسیر موضوعی بخش های قرائت شده پرداخته 
می شود. در این برنامه از حضور شش نفر کارشناسان 
و مفس��رانی که همگی اهل س��نت هستند، دعوت 
کردی��م و بهره بردیم. به عنوان مثال، مس��تندی با 
موضوع محرم ساختیم که در آن از نگاه اهل سنت 
درباره دیدگاه های مس��لمانان این مذهب اسلامی 
درباره نهضت کربلا سخن گفته شد. در بخش هایی 
از این مجموعه مس��تند سخنرانی های علمای اهل 
سنت در روزهای عاشورا و تاسوعا را پخش می کردیم.

* به نظر می رس�د که بیش�تر تولیداتتان 
در هندوستان مس�تندهایی بوده که یک بار 
ساخته و پخش شده اند. آیا در مدت حضورتان 
در هندوستان برنامه های ادامه داری هم تولید 

کردید؟
بله؛ مث��لا یکی از این تولیدات م��ا گزارش از 
نمازجمعه دهلی است. و از زمان آغاز آن تقریبا هر 
هفت��ه ضبط و پخش می ش��ود؛ یعنی ما هر جمعه 
گزارش��ی از نماز جمعه شهر دهلی در سیمای اردو 
پخش می کنیم. هم نماز و هم سخنرانی  ها را که از 
طرف علمای اهل س��نت و شیعه برگزار می شود را 
در دهلی ضبط کرده و به دفتر تهران می فرس��تیم 
از آنجا هم برنامه را روی آنتن می بردند. این برنامه 

هنوز هم به همان شکل ضبط و پخش می شود. 
* به نظر می رسد که یکی از دیگر  کارهای 
مهمی که در دفتر دهلی انجام شد، آغاز به کار 
دوبله فیلم و سریال های ایرانی به زبان اردو و با 

صدای دوبلورهای هندی بوده است. 
بله و کیفیت این دوبله  ها بالا هس��تند. خیلی 
از س��ریال  ها و مجموعه های مان��دگار ایرانی بعد از 
برگردان به زبان اردو از این س��یما پخش می شوند 
که هم به خاط��ر مضامین و درون مایه های عالی و 
هم به خاطر دوبله باکیفیت بس��یار مورد توجه قرار 
می گیرند.امور دوبلاژ سیمای اردو در قالب فعالیت  ها 
و گروه ه��ای کاری مختلف ص��ورت می گیرد. آنچه 
در مورد دوبله برنامه های تأمینی در ش��بکه س��حر 
انجام می ش��ود، با ش��بکه های داخلی تلویزیون ما 
متفاوت و عکس همدیگر اس��ت. شبکه سحر فقط 
برنامه  ها و فیلم و س��ریال های ایرانی را به زبان های 
مقصد دوبله می کند درحالی که ش��بکه های داخلی 
فیلم های خریداری ش��ده خارجی را به زبان فارسی 

دوبله می کند. 

بیش��تر دست پیدا کنیم. در حال حاضر با دو گروه 
دوبله آزاد در بمبئی و کراچی همکاری هایی داریم 
که از جمله نتایج این همکاری دوبله سریال »ولایت 
عشق« توسط گروهی است که در کراچی مستقراند. 
در بمبئی نیز سریال »مریم مقدس« در حال دوبله 
اس��ت. یک گروه آزاد دیگر شامل طلاب  اردوزبان 
مقیم قم در این شهر، دوبله سریال »مردان آنجلس« 
را برای ما انجام دادند که با استقبال بینندگان روبه رو 
شد. افزون بر این که مرکز صدا و سیمای قم هم در 
کار دوبل��ه به ما کمک می کند که جدیدترین مورد 

آن، دوبله »از کرخه تا راین« است. 
* ب�ا توجه ب�ه حضور بس�یار گس�ترده 
شبکه های تلویزیونی خارجی، اغلب اروپایی 
و آمریکای�ی که به زبان ه�ای مختلف محلی 
برنامه هایش�ان را در منطق�ه ب�ه روی آنت�ن 
می برن�دو  این نکته که آن ش�بکه  ها از جمله 
الجزیره و بی بی س�ی با ص�رف هزینه های بالا 
و س�رمایه گذاری های عظیم در منطقه حضور 
دارن�د و یک�ی از زبان های رایج�ی که به آن 
برنامه س�ازی می کنند زبان اردو اس�ت؛ فکر 
می کنید که سیمای اردو چقدر شانس موفقیت 

داشته باشد؟ 
سیمای اردوی شبکه جهانی سحر پرسابقه ترین 
ش��بکه تلویزیونی برون مرزی اس��ت که در س��ال 
۱۳۸0به عنوان یک »تلویزیون اس��لامی« ش��روع 
به کارکرد. این س��یما و شبکه سحر به رغم این که 
ش��بکه های معارفی و اسلامی بس��یاری در منطقه 
وجود دارند که بی وقفه و به صورت 24 س��اعته در 
حال فعالیت هس��تند ظرفیت  ها و پتانسیل بالایی 
برای جذب مخاطبان اردوزبان دارد. درخواست های 
مخاطبان ما برای افزایش س��اعت پخش به ش��کل 

مستمر و مداوم به ما ارجاع می شود. اصولا رسانه ای 
در حوزه برون مرزی موفق خواهد بود که خود را با 
نیاز و مطالبات مخاطبان وفق داده و خود را هرچه 
بیشتر به آنچه که مدنظر مخاطبانش است، نزدیک 
نماید. به نظر می رس��د ما باید بیش از پیش اقدام 
به برنامه س��ازی در سطح منطقه کرده و برنامه های 
بیش��تری را در مناطق هدف و کش��ورهای هند و 
پاکستان تهیه و تولید کنیم و سایر برنامه سازی های 
س��یما را نیز به این سمت و س��و سوق دهیم. کما 
اینک��ه دوبله فیلم و س��ریال های ایرانی هم در این 
راس��تا بسیار کمک حال ما بوده است. در این راستا 
ارتباطات مستقیم و زنده استریم باکس که جایگزین 
شکل پرهزینه و سخت ارتباط از طریق SNG بود با 
خبرنگارانمان در هند و پاکستان برقرارشده و حضور 

کارشناسان منطقه ای در برنامه های سیما هم چندین 
برابر شده است. 

*یکی از برنامه های�ی که در زمان حضور 
شما در دفتر دهلی راه اندازی شد بخش خبر و 
بررسی مطبوعات هند بود. نحوه اجرا و نمایش 

این برنامه چگونه است؟
مخاطب��ان اردوزبان به صدا و س��یمای ایران 
اعتم��اد دارن��د و ترجیح می دهند اخب��ار روز را از 
ش��بکه های ایرانی بش��نوند. آن ها مایل هستند که 
از مواضع جمهوری اس��لامی نس��بت به نقشه  ها و 
توطئه های کشورهای آمریکا ورژیم صهیونیستی در 
منطقه و جهان اسلام مطلع شوند. به همین جهت 
است که نحوه بررسی مطبوعات و همچنین برنامه  ها 
و میزگردهای سیاسی ما از جمله برنامه های پربیننده 
و مورد استقبال ما است.  دراین برنامه  ها روزنامه های 
ایرانی، هندی و پاکستانی مورد بررسی قرار می گیرند 
و موضوعات سیاسی، اقتصادی، اجتماعی روز جهان 
به ویژه در مورد ش��به قاره هند را در قالب تیترهای 
مه��م خبری، اخبار کوتاه و مق��الات تحلیلی مورد 

بررسی قرار می دهیم.
برنامه »مطبوعات« هر روز پخش می ش��ود و 
به صورت زنده به روی آنتن می رود. برنامه ش��امل 
قرائت تیترهای خبری، اخبار کوتاه و تحلیل آنهاست.
* چ�ه درص�دی از م�ردم هن�د مخاطب 
شما هس�تند؟ و اصولا مخاطبان هدفتان چه 

ویژگی هایی دارند؟
بیش��تر مردم پاکس��تان ک��ه جمعیتی ۱70 
میلیونی هستند و به زبان اردو آشنایی کامل دارند، 
مخاطب ما هستند و از میان جمعیت یک میلیارد 
و200میلی��ون نفری ش��به قاره ه��م 500 میلیون 
نفراردوزبان وج��ود دارد؛ اما مخاطبانی که ما برای 
برنامه های س��یمای اردو تعریف کرده ایم،اردوزبان 
مس��لمان در سراس��ر دنیا هس��تند. عده زیادی از 
مسلمانان هندی و پاکس��تانی در کشورهای دیگر 

دنیا زندگی می کنند.
 مجموع��ا ی��ک جمعی��ت 500 میلیون��ی را 
مخاطبان بالقوه خودمان می دانیم و تمام سعی مان 
این اس��ت که آن ها را ج��ذب برنامه های خودمان 

بکنیم. 

داس�تان فیل�م »زندگ�ی ج�ای دیگری 
است«حول محور زندگی شخصیت اصلی اش 
داوودبقایی است که به واسطه شغلش، بهیاری 
بیمارستان،مرگ بسیاری رادیده و خود واسطه 
بازگشت بسیاری به زندگی دوباره شده،حالا 
خ�ودش متوجه وجود یک توم�ور درمغزش 
ش�ده و به گفته پزشک، سه ماه فرصت دارد 
تا به حیات این دنیاییش ادامه دهد.این اتفاق 
او را در تقابل با مرگ و بازنگری بر حال و 

گذشته اش قرار می دهد.
حکایت مواجهه انس��ان با پدیده مرموز مرگ 
و قرارگرفت��ن در برابر تقدی��ر محتوم و مکتوم که 
گاه به ن��اگاه آدمی را در موقعیتی بغرنج به لحاظ 
انتخاب روش ادامه و نوع مواجهه با زندگی و جهان 
و اطرافیان��ش قرارمی دهد. در فیلم»زندگی جای 
دیگری اس��ت« بس��تر اصلی برای روایت موقعیت 

آدمی، چنین جایگاهی است.
چنین وضعیتی، گرچه در طول تاریخ سینما 
بار ها و بار ها تکرار ش��ده و به عنوان ایده و س��وژه 
و قصه داس��تان برای فیلمس��ازان و درام پردازان 

ش��اید بی اغراق باش��د اگر بگوییم جمهوری 
اس��لامی ایران تنها کش��وری در جهان است که 
افرادی در حی��ن اقدام به عملی به صورت کاملا 
آشکار و بدون هرگونه مزاحمتی، مدعی شدید ترین 
محدودیت  ها برای انجام آن عمل از سوی حکومت 
می شوند؛ اقداماتی که هم در شرع و هم در قانون 
کاملا محکوم هس��تند اما براحتی توس��ط برخی 
مدعیان انجام می گیرن��د و جالب آنکه فریاد »وا 
آزادیا«ی آن  ها هم گوش فلک را پر کرده است. 

به گزارش رجانی��وز، تئا تر »هم هوایی« که 
این روز  ه��ا در تالار حافظ تهران اجرا می ش��ود، 
حکای��ت همین افراد اس��ت. ماجرای این نمایش 
درباره س��ه نس��ل از زنان ایرانی است که انقلاب 
اس��لامی ایران زندگی آنان را نابود کرده و نهایتا 
هم سرنوش��ت آنان یا به مرگ و اعدام می رسد یا 
مجبورند روی سنگ قبر همسرانشان برای تغییر 
این اوضاع دعا کنند! جالب است که در این تئا تر، 

»قصاص یک قاتل« و »مرگ یک کوهنورد بر اثر 
حادثه« دستمایه سیاه نمایی از وضع زنان ایران در 
دوران پس از انقلاب اسلامی قرار می گیرد، بدون 
اینکه دلیل و علت موجهی برای آن تراشیده شود. 
نمایش »هم هوایی« آن قدر ضعیف و بدون ایجاد 
ارتباط با مخاطب اجرا می ش��ود که یقینا پس از 
پایان اجرا، هیچگونه اثری از آن باقی نخواهد ماند 
ام��ا در این میان حلقه مفقوده »نظارت بر تئا تر« 
همچنان اصلی ترین ایراد نظام پخش نمایش در 
ایران اس��ت که مشخص نیس��ت چرا به اینگونه 
تئاتر  ه��ا که توهین علنی و رس��می به ش��هدا و 
انقلاب اسلامی هستند و حتی بدیهی ترین مسائل 
نظیر حجاب حداقلی بازیگران هم در آن ها رعایت 
نمی شود، مجوز نمایش داده می شود و پس از آن 
هم هیچ گون��ه نظارتی صورت نمی گیرد تا احیانا 
ش��اهد تغییر متون دیالوگ  ها توسط کارگردان و 

دیگر عوامل تهیه نباشیم؟

نگاهی به فیلم »زندگی جای دیگری است« اثر منوچهر هادی

حکایت مرگ و زندگی از میانة سینمایی که جای دیگری است!
 محمد قمی

جالب توجه و مورد اس��تفاده قرارگرفته است، اما با 
ای��ن حال، هنوز می ت��وان آن را ایده ای بکر و بدیع 
دانست که به لحاظ غنای مفهومی و اتمسفر متراکم 
حس��ی، کماکان می تواند جالب توجه هنرورزان و 
منبع خوبی برای الهام موقعیت های سینماورزانه و 

درام پردازانه باشد.
»خبر« رفتن و دست به گریبان شدن با زندگی 
از س��ویی و مرگ با همه ترس و تسلیم و ناچاری و 
تلخی و رهاییش، از سوی دیگر؛ اینجاست که گذشته 
آدمی با همه خوبی  ها و بدی  ها و فراز و فرودهایش، 
البته با مفهوم و رنگ دیگری که نشانه های رستگاری 

و ناچاری و تس��لیم را می توان در آن دید، به سراغ 
ذه��ن آدمی می آید. و همه اینهاس��ت که بر غنای 
مضمونی و پتانسیل دراماتیک این موقعیت می افزاید.
در فیلم»زندگی جای دیگری است« گرچه این 
ایده، محور اصلی اس��ت اما در ساختمان و ساختار 
فیلم به درس��تی لحاظ نشده و هدر رفته. به لحاظ 
زم��ان بندی روایت و نوع چیدمان داس��تانک های 
فرعی و ش��خصیت های فرعی شان، و نیز ریتم بین 
موقعیت  ها با فیلمی روبرو هستیم که ضعف جدی 
و انتخاب های غلط در این حوزه- بخصوص- آن را به 
سطحی نازل و لغزنده کشانده. تداوم حس موقعیت 
اصلی- مرگ- و تصمیم ش��خصیت اصلی- مواجهه 
ب��ا م��رگ در زندگی- در تلفیق ب��ا آدم  ها و وقایع 
اط��راف و میراث گذش��ته اش، ترکیب قابل دفاعی 
نمی یابن��د؛ نه در کمیت و نه در کیفیت. همین امر 
هم باعث می ش��ود نه تلخی و سهمگینی تم اصلی 
و موقعی��ت اهم فیلم یعنی خبر از مرگ زودهنگام 
ناگهان، مخاطب را آنچنان که باید و شاید درگیر و 
مبتلابه خود کند و نه رفت و آمدهای متقاطع میان 
آدمها و روایت خرده قصه هایشان او را به ادامه قصه 

گرایش دهد.
ضمن اینکه همه این آدم  ها و قصه هایش��ان، 
ب��ا موقعیت خاص و جدید قهرمان داس��تان، دچار 
فضایی جدید  می شوند که این هم آنچنان که لازم 
و ضرورت روایت است در فیلم پخته نمی شود و به 

تصویر درنمی آید.
ضعف فیلمنام��ه در کنار کارگردانی نامتوازن، 
باعث ش��ده است اساس��ا گره اصلی »زندگی جای 
دیگری اس��ت« به درستی و بجایی رخ ندهد و 
بی تردید یکی از عوامل مهم در ریتم کند و لختی 
و کشدار شدن فیلم هم از همین جا ناشی می شود.
این در حالی است که بازی نسبتا خوب حامد بهداد 
و یکت��ا ناصر در این گیر و دار ضعف فیلمنامه ای و 
میزانسن نابجا و بی اندازه، آن قدر که باید نه به کار 

می آید و نه به چشم.
»زندگی جای دیگری اس��ت« ت��لاش ابتری 
اس��ت برای یک روایت سهل و ممتنع از موقعیتی 
که در سینمای جهان بسیار تکرار شده و نمونه های 
بدیعی از آن در خاطر تماشاگران باقی است. و همین 
میراث خوب و ماندگار و تصاویر و درام های ناشی از 

آن در ورسیون های استاندارد و خوبی که سینمای 
جهان – وگاه حتی ایران- طی دوران های مختلف 
ب��ه مخاطب ارائه داده توقع از کار منوچهر هادی و 
فیلمش را بالا می برد و کار را بر او سخت تر می کند.

اما این ناخواندگی نبایس��تی به تکنیک و نرم 
افزار فیلم هم رس��وخ کند و به خود فیلمس��از هم 
رو دس��ت بزند! اما در صورتی ک��ه هم مواد خام و 
بخصوص فیلمنامه دقیق و کارشده و متناسب با آن 

فراهم آید و هم دیگ��ر ادوات نرم افزاری خاصه در 
حوزه کارگردانی و میزانسن و ریتم بندی درست و 

روایت گرم تر داستان، تدارک دیده می شد.
اما این هم��ه را باید با عنایت به این حقیقت، 
نقد و تحلیل نمود که هیچ چیزی، نمی تواند و نباید 
مخل و مانع اصلی ترین و جدی ترین و مهم ترین 
مقصود از فیلمسازی و محصول نهایی هنرمند شود 
که همان آفرینش دنیایی نو و بدیع با جذابیتی نسبی 
است که بتواند مخاطب را تا انتها به دنبال روایت و 
قصه و فضاسازی و شخصیت پردازی و دیگر عناصر 
درام و تصویر بکشاند.»زندگی جای دیگری است« 
در چنین آزمونی با موفقیت بیرون نمی آید و نمره ای 
حداقلی را در سطحی ملهم از ضعف فیلمنامه گرفته 
ت��ا ریتم بد و از تقطیع های مخ��ل روایت گرفته تا 
داستانک های بعضا کم مایه اش نصیب خود می کند.

منوچهر هادی البته کارگردان خوش قریحه و جوانی 
اس��ت و خاطرات خوبی مثل »یکی می خواد باهات 
ح��رف بزنه« را در کارنامه اش به ثبت رس��انده که 
می تواند علاقه مندان به سینمای ایران را در انتظار 

کارهای بهتر بعدیش نگه دارد.

   قسمت اولتأملی بر سینمای اجتماعی              

وزارت ارشاد، 
تئاتر را 

به حال خود 
ر ها 

کرده است؟

امیرعلی زینلی مدیر اس�بق س�یمای اردوی و نماینده سابق معاونت برونمرزی در دفتر 
نمایندگی صدا و س�یما در دهلی نو،  دوباره مس�ئولیت مدیریت این سیما را در دست گرفته 
است. او که پیش از اعزام به هند سال  ها مدیریت این شبکه را به عهده داشت، چهار سال پیش 
برای انجام مأموریتی مهم که قرار بود کار سیمای اردو را رونق دوباره ای ببخشد، راهی شبه قاره 
ش�د. وی دردل دفتر صدا و س�یمای جمهوری اسلامی در دهلی،بخشی  به نام »برون مرزی« 
تأس�یس کرد و فعالیت های متعددی را در این بخش ش�کل داد.با این مدیر باسابقه در بخش 
برون مرزی صدا و س�یمای جمهوری اس�لامی ایران گفت وگویی انجام داده ایم و از او درباره 

فعالیت های دفتر  صدا و سیما در دهلی پرسیده ایم. شرح این گفت وگو را بخوانید: 

ما علاوه بر گروه های دوبله متمرکز در س��یما، 
از مرکز صدا و س��یمای قم و مراکز خارج از کشور 
در هند و پاکستان هم کمک می گیریم تا با وسیع 
کردن دایره گویندگان به تنوع صدا و جذب مخاطب 

* »زندگی جای دیگری است« 
تلاش ابتری است برای یک 

روایت سهل و ممتنع از موقعیتی 
که در سینمای جهان بسیار 

تکرار شده و نمونه های بدیعی از 
آن در خاطر تماشاگران 

باقی است

***

گفت وگو با امیرعلی زینلی مدیر سیمای اردوی شبکه جهانی سحر


